
,Mrükikumnst on ^i9e wiimfcm in tähtsam kingitus, mille läbi Jumal emam 
geliumile teeb rajab/' mi usuisa Lutherus omal ajal ütelnud. Lema 

on fui prohweti silmaga ette ära näinud, missugune wõimus trükikirjandusel on. 
Nah, trükikirjandus on wõimus. 3a teba on õigusega suurwõimuseks ja triiti= 
tähti sõjawäeks nimetatud, mis maailma ära wõidawad. See suur wõimus 
wõib aga kahel wiisil oma mõju awaldada. Ta saab wägewaks abinõuni 
jumala käes selle sõnd kuulutuseks, feile sees on maim ja elu — eht ta astub 
jälle maailma maimu teenistusesse ja rikub jääl rahwa hinge ja ihu. 
firjandusel on sellepärast otsatu suur mõju rahwa mõttemiifi ja iseloomu pääle.

Seda fõif silmas pidades tahab ,/ r i ft I i f u r a h го a f i r j a n b u f e 
agent nr" mille juba a. 1860 ßäti= ja Eestirahwa uStaro eestkostja piiskop 
Sarl Cristian Ulmann rajanud, fa meie rahma wasta oma kohust täita. 
See on nimelt feft faabif wõimalikuks saanud, fui kolme aasta eest meie ülikooli 
linnas fel agenturil oma iseäralik Eesti jauskond elusse astus, millel oma ise- 
äralif ärijuhatus on, ja mille tööd fa meie koguduste karjased ja fa meie tut= 
tawamad kirjamehed toetaroab. Nende abil tahab nõnda „kristliku ra^roa = 
kirjanduse agenturi" @eSti jauskond tuumakat ja hääd firjaroara 
kristlikus maimus meie rahna sekka mälja lautaba; tema tahab nõnda trüki- 
kirjandust Jumalariigi teenistusesse panna. ЯшЬ seejuures püüab tema fa üffi= 
poolsustest ennast roabafs §oiba. Sest südame hariduse formal ei lükka tema 
fa waimuwara ära, mis pääb harib ja meile fa muidu kasulik ja tulus wõib 
olla. Aimelt näeb kristliku rahwakirjanduse agenturi juhatus feba häämeelega, 
fui meie fõif fa elamule kodumaa-armastusele ärkame, oma emafeelt kaliks 
peame, feile waimulifu päranduse juure jääme, mida meie oma wanemailt 
oleme pärinud. 3a feile mõttekosutuseks on juba mõnigi terake meie agenturi 
poolt külwatud.

9bgu tähendatud, teeb „kristliku rahwa fir jandus e agenturi" 
@eSti jausfond juba kolm aastat meie Emajõe linnas fes mõttes tööd. La 
otsib igalt poolt kaastöölisi, fcS teba aitawad meie kristlikku rahwa kirjandust roh- 
fenbaba. See wõib sündida fee läbi, et need, kellele 3umal seks waimuandeid 
annud, ife kirjatöösid agenturi jaufs firjutawad, mis tema põhjusmõttega üljte 
käiwad; aga fa fee läbi wõib fee sündida, et rahwa sõbrad, kellel meie rahwa 
tõfine kasu [ilmas, feba fir janbuft aitawad mälja lautaba, miba agentur trükki 
muretsenud. @eft fee läbi aitawad nemad ju fa omalt poolt meie rahwast õigel 
wiisil faSroataba, et meie feba finni peame, mis meil on, ja üksi feba taga 
nõuame, mis jääb — fa aja tormides.

@t fee tõeste sünniks, fefs kutsume usuwennad, teib kõiki kaastööle üles,
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kes teie oma kirikut ja rahwast armastate. Sõlbmata sopakirjandus faswab kui 
seened maast wihmasel ajal. Raatadel ja turu platfibel topitakse teba pool wägisi 
lugijate lätte, kes ei aimagi, missuguse filputi taime nemad koju wiiwad. grge 
siis meiegi uinugem! Pakkugem feile maota roljtu, mis ^aarou paranbab, hinge 
äratab ja mõtteid seletab. 9limelt teib, rahwa koolmeistrid ja kooliwanemad, 
wallawanemad ja kirikumöörmündrid futfume feega üles; fa teib kõiki, ärksamad 
peremanemad! Wõtkem ühel jõuul feile wasta wõidelda, et meie rahwa Ijing 
kõlbmata turukirjade läbi ei faats rikutud. ^libate fa teie meid feile eeft muret= 
feba, et meie perelõuna laual põleks puhas emangeliumi lamp, et meie majades 
üksi feba loetaks, mis on puhas ja kasin, lõbus ja auus, et meie raimas ärkaks 
enam ja enam õigele 3umala= ja la isamaa armastusele.

Jõulu pühad mis tulenad, saanad meile nimelt feba ülesannet toetaba, 
saawad meile wõimalikuks tegema muude kingituste lõrinal la häid raamatuid 
mälja jagaba. Üeljfem feba rohkeste ! Rautagem seks fa nimelt neid raama= 
tuid mälja, mida „kristliku rahwafirjanduse agentur" on mälja 
annub. 9lenbe juures on meil ju la fee kindlus, et nende fifu kõigiti laitmata 
ja puhas on. Sa laste lätte mõime igal ajal neib raamatuid julgeSte anda. 
3a otfe tuumata laste jõulu kirjanduse pääle on meie agentur iseäralise 
rõlju pannud. Tavwitagem feba siis rohkeste! Meie wäikesed saawad meid 
feile eeft tänama.

9Jleie agenturi raamatu ta up luS on 3urjeroiS, Slletfanbri 
uulitfal 9lr. 3; pääle uue aasta Uue-turu uulitsal 9lr. 15. Säält 
wõib raamatuid, mida allpool nimetame, postikaudu tellida; fa saab iga õpetaja 
häämeelega tellimisi enese pääle mõtma ja neib ebafi toimetama.

„Bristliku rahwafirjanduse agenturi" 
tulul on järgmised kirjad ilmunud:

gfupuu, uus jutluse raamat, kuhu nii mitme õpetaja jutlused fisfe mahutatud. 
Sa kroonupühade jutlused ei puudu siin. Asjatundjad peamab feba 
raamatut mäga tähtsaks. Hind 2 rubla; nalja kõide 2 rubla 25 top.

gderberg. Saarma õpetaja: Õndsa Rutheruse pühade jutlused, 20 top.
9(iuu§ usuisa jutluste togu Eesti keeles.

2õöhrmann, Sarja õpetaja: 9looreb mennab, wõidelge! 25 top.
TTõsine manitsuse jõua noortele meestele piibli elulugudes.

glennit, Põldsama õpetaja: Piibli raamatu esimene leht, $ettep j. 15 top. 
Seletab: piibli loomuselugu ja Ioobufe=teabuftoma§ korras üfstõise wasta.

derberg: 3me, Setteri järele; 15 top.



Zrants : 9laStatu^anbete tagant, piibli ajalool it tõbe, piltibega 30 top. 
Seletab, fui§ piibli tõtt ülesleitud Ijtroglifib ja kiilkirjad kinnitawad.

gderberg: @ro.=Sut^erufeufu jumalateenistus ja kiriku aasta, 5 top. 
- - - Piibli jäljeb praegusel Palästiina maal, 5 top.

Kaks firjakest, mi§ ustawusele wanemate uju wasta ja piibli arusaamisele 
äratust taljawab tuua.

^Ijeobor SCiedner, biatonisfa=töö uuendaja, 15 top.
Tahab kristlifu l)ala§tufe tööle fa meie rahwast ärataba.

2. ф. Sallas, 9tõuge õpetaja: Tasased hääled tormilisel ajal, а 50 top.
Sipp, 91õo õpetaja: Kodumaa kiriku ja hariduse lugu, II. j. III. jagu а 40 

top., tõib. 50 top. (I jagu Laakmanni kirjastus, а 80 top). Kõik 
tolm jagu toos 150 top., tõib. 180 top.
Kodumaa ajaloo uurija püüab siin feba terwet haridusewara meile näidata, 

mida meie oma Ewangeliumi kiriku abil oma wanemailt oleme pärinud, 
et feba fallimaks peaffime, tui tõite muub.

teeb sina oma Castele? Funcke järele, 8 top.
Eeppiki, Põldsama kõster! 9Jlõni sõnake laste koduse kaswatuse üle, 5 top. 

kaf§ tirjateft kauematele la§tefa§tvatufe tol)ta.
gifen, kroonlinna õpetaja: Laupäewa õhtused lugemised, 5 top.

- - - - - - 9MeStufe raamatute leerilastele, 5 top.
-------- Siioni wahimehe hüüd, 10 top.

Aleiman, Kolga-Jaani õpetaja: Jehoona siin ja Siideon!
Jutlus kasinuse edenduseks, 5 top., 100 etf. — 350 top., 1000 etf. 25 rbl.

Järelemõtlemine ifeenefe üle, 5 top.
Ristiinimese ufmtee, 10 top.
9loor teetäija teelahkmel, 6 top.
Lapse suremine, 20 top. afemel ütfi 15 top.

faste firjad:
Preili S. volt ^riittewafb: Aastaraamat @ro.=Sutt)erufeufu lastele, Piltis 

bega, 10 top.
Endised aastakäigud lõppesiwad Eestimaal mõni nabal pääle ilmumise raamatu 

kauplustest otsa.
MiPP: SaSte=Sõbu, Piltidega, 15 top.

Lasteraamat kuulsa Soome firjanifu 3- Topeliuse järele, et noort lugijat 3u= 
maia; ja kodumaa armastusele ärataba.

Sümme praegu ilmunud rafwa- ta l‘a$te tina: а 5 top., toit ю tõttu 
40 top. "

1—3. Sipp, Saste Jõululeht I, II, ja 
III, 1898, 1899 ja 1900 aasta 
jauks.

4. $8ana Seena.
5. Surmast elule.
6. Kindral

7. ülekohus ei jää totti.
8. Postiametnik ja ta laps.
9. SaemeStiS — ehk „Sina peab pü^a= 

päema pühitsema.
10. Kadunud poeg.



Safistõififiümmend laste kirja: 2Saififed ehitamife Giwid, õpetaja 
Biete järele, а 5 top., kõik 12 toitu 50 top.

1. Beastja piibli raamat. 7. Teekäit läbi õhu.
2. Rahefümne esimesel talwekuu päewal. 8. 9(uus lootsiku mees.
3. Neeger 9JtofeS.
4. Pitka mehe tra()ter.
5. Auusad mehed.
6. 9JlaalmeiSter ilma lätteta.

9. Wõeras ema.
10. Saaba tingitus.
11. Õnnistatud wangikoda.
12. Stolmtõistkümmend silma.

faste raamatufieft, Girjude fiaantega, а з top. toit зо 
tottu 75 top.

Baroni proua $taef v. Sofftein, Talusulane Tõnis, 25 top.
2iffioni Girjad, 30% rabatti, suuremas hulgas 50%.

Soidufiired pimedas paganate ilmas India maal 3 top.
а г, „ и 9lafrifa maal 3 top.
, П п n mõlemad tõttu 5 top.

9)liSfioni töö Palestina maal, 5 top.
Taawid Limingstone, 5 fop.
Saamuel Srowther, 5 top.
lganda maa, tema kuningas 9Jltefa, 5 top.
ЭЛиапда, lganda maa kuningas, 5 top.
Uganda maa wiimsed sõnumed, 5 top.
9lälja häda Jndia maal, 15 top. asemel 8 fop.
Zlued €esti faulu raamatud, fuurel ja wähesel armul a 1—5 rbl.

Pääle feile faab agenturi kaudu ta tõiti raamatuid, mis mõnel tõifel 
kirjastsel on ilmunud.

Õnnistamise mälestuse lehed ä 2—5 top.
Raamatu märgib kuni 4 top.
Pildid mitmesuguses hinnas, Vs fopituft algades.

%tocmbri tuul 1900. Д. gnargf
agenturi raamatu faupluse juhataja, Jurjewis, Aleksandri 
uut. 91r. 3, (1. Jaanuarist 1901 Uueturu uulits 91r. 15).

Дозволено цензурою. — Юрьевъ, 24 ноября 1900 г.
Trüfitud Я. Mattiesen’i juures 3urjeivid (Lartus).


